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Cistenie a Gidrzbu nesmd vykonavat deti bez dozoru.
Uchovavajte spotrebic mimo dosahu deti.

Pocas nabijania zariadenia stlacte vypinacie tlacidlo (OFF).
Pri cestovani nezabudnite nasadit na holiaci strojcek
ochranny kryt, ktory chrani holiacu hlavu.

Ak holiaci strojcek po stlaceni tlacidla zapnutia/vypnutia
nefunguje, vycistite jeho vnutro.

POKYNY NA POUZiVANIE BATERIE

24

Zariadenie obsahuje litium-iénovu batériu. Nespalte ju ani ju
nevystavujte vysokym teplotdm - mohla by explodovat.
Batéria v pristroji aj malé batérie m6zu pri extrémnych
podmienkach vytiect. Ak z batérie unika kvapalina,
nedotykajte sa jej. Ak sa dostane na pokozku, ihned'ju umyte
velkym mnozstvom vody a mydla. Ak sa dostane do oci,
okamzite ich vyplachujte Cistou vodou aspon 10 minuat a
bezodkladne vyhladajte lekarsku pomoc. Pri manipulacii s
batériou pouzivajte rukavice a okamzite ju zlikvidujte podla
miestnych predpisov.

Ak holiaci strojcek po stlaceni tlacidla zapnutia/vypnutia
nefunguje, vycistite jeho vnutro.

Zabrante kontaktu batérie s malymi kovovymi predmetmi,
ako su sponky, mince, kltce, klince ¢i matice.

Novu batériu Gplne nabite, pripadne aj pred prvym pouzitim
po dlhsej dobe necinnosti.

Ak ste pristroj dlhsi cas nepouzivali, vZdy sa uistite, Ze je
batéria nabita na 100 %.

Batérie a akumulatory, ktoré sa daju prehltnut, uchovavajte
mimo dosahu deti.
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- Prehltnutie batérii m6ze sposobit popéleniny, prederavenie
makkych tkaniv a smrt. UZ do dvoch hodin od prehltnutia méze
dojst k vdznym popaleninam.

- Pri prehltnuti batérie okamzite vyhladajte najblizSiu lekarsku
pomoc.
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1. CASTI A ZLOZENIE

Obr.1

1. Trojitd holiaca hlava

2. Vysuvny zastrihdvac kontar

3. Tlacidlo zapnutia/vypnutia

4. Indikator stavu batérie

5. Nabijaci konektor

6. Silikénova cistiaca hlavica na tvar
7. Kefka na Cistenie tvare

8. Zastrihavac vlasov

9. Hreberi na bradu

10. Zastrihdvac brady

11. Vodiace hrebene: a.3mm - b.6mm - c.9mm - d.12mm
12. Trojity kryt hlavice

13. Kryt kefky na Cistenie tvare

14. Stojan na nabijanie a uskladnenie
15. Nadobka s olejom

16. Cistiaca kefka

17. USB kabel

18. USB adaptér

19. Cestovné puzdro

20. Nadstavec na nos a usi

POZNAMKA:
Ilustrécie v tejto prirucke st len schematické a nemusia presne zodpovedat skutoénému vyrobku.

2. PRED POUZITIM

- Tento vyrobok méa ochranny obal, ktory ho chrani pocas prepravy. Vyberte pristroj z
krabice a odloZte si originalnu krabicu aj ostatné casti balenia na bezpecné miesto. Tieto
Casti sa vdm zidu, ak budete musiet pristroj v budicnosti prestvat. Ak sa rozhodnete
obaly vyhodit, uistite sa, ze ich zlikvidujete spravnym spésobom.

- Skontrolujte, ¢i st v baleni vSetky diely a prislusenstvo a ¢i st v dobrom stave. Ak nieco
chyba alebo je poSkodené, bezodkladne kontaktujte oficidlny technicky servis Cecotec.
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CESTINA

Nabijanie
- Pred prvym pouzitim tento vyrobok Gplne nabite.
- Pred nabijanim sa uistite, Ze je vyrobok vypnuty.

- Odporuca sa nenechéavat vyrobok pripojeny k elektrickej sieti dlhsie ako 24 hodin.

Poznamky
Ked'je batéria plne nabita, rozsvieti sa indikator plného nabitia.

3. POUZiVANIE
Ako nabijat zariadenie

- Zasunte nabijaci konektor do zariadenia, USB kabel do adaptéra a potom adaptér zapojte do
elektrickej siete.

- Nabijaci konektor mdZete zasundt aj do stojanceka a zariadenie don vlozit, aby sa nabijalo.
(Obr. 2)

- Rozsvieti sa indikator nabijania, ktory signalizuje, Ze zariadenie sa nabija.

- Rozsvieti sa indikator nabijania, ktory signalizuje, Ze zariadenie sa nabija.

- Zariadenie mdzete pouzivat aj pocas nabijania.

Upozornenie

Hoci je tento vyrobok vybaveny ochranou proti pretazeniu, nepretazujte ho.

Ak vyrobok nebudete dlhsi ¢as pouzivat (2-3 mesiace), odpojte ho od elektrickej siete a

odlozte. Ked ho budete chciet opat pouzivat, Gplne ho nabite.
Ak chcete predizit Zivotnost batérie, kazdych &est mesiacov ju nechajte tiplne vybit a potom ju naplno nabite.

Zobrazenie stavu batérie

Obr. 3

. Doba pouzivania

. Ciselny ukazovatel zostévajliceho ¢asu nabitia batérie alebo pouZivania
. Uzamknutie a odomknutie

. Indikator plného nabitia

. Indikator nabijania

. Indikator cistenia

o, WN

Upozornenie

Pri zastvani nabijacieho konektora do zariadenia skontrolujte, ¢i znacky ,=“ smerujd nahor,
ako je zndzornené na obrazku. Po nabiti sa rozsvieti kontrolka. Konektor nevkladajte opacne
(smerom nadol), pretoze sa nebude nabijat. (Obr. 4)
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Holenie

1. Stlacenim tlacidla zapnutia/vypnutia holiaci stroj¢ek zapnite.

2. Holicou hlavicou prechadzajte po pokozke rovnymi tahmi aj krizivymi pohybmi. (Obr. 5)
3. Stlacenim tlacidla zapnutia/vypnutia holiaci stroj¢ek vypnite.

4. Po pouziti nasadte na holiacu hlavu ochranny kryt, aby sa neposkodila.

4. CISTENIE A UDRZBA

Ak chcete dosahovat €o najlepsie vysledky, spotrebi¢ pravidelne Cistite.

Najjednoduchsi a najhygienickejsi spésob je po kazdom pouziti oplachnut holiacu hlavu aj

zberny priestor vodou.

Pri pouzivani hortcej vody budte opatrni. Dbajte na to, aby nebola prilis hortca, aby ste si

nepopalili ruky.

Po kazdom pouziti je potrebné vyistit holiacu hlavu a zberny priestor.

. Odpojte holiaci strojcek zo siete, odpojte nabijacku a vytiahnite kdbel zo zariadenia.

. Otvorte holiacu hlavu. (Obr. 6)

. Holiacu hlavu aj zberny priestor vycistite horticou vodou.

Nezabudnite dékladne vycistit holiacu hlavu aj zberny priestor.

Na Cistenie zberného priestoru mdzete pouzit aj prilozend kefku.

. Telo pristroja utrite vlhkou handrickou a potom ho dékladne osuste.

. Osuste ¢ast holiacej hlavy a holiacu hlavu zatvorte.

. Hornd ¢ast holiacej hlavy neutierajte uterakom ani papierom, mohlo by ddjst k jej
poskodeniu.

. Holiaca hlava je odnimatelna - nasadte ju podla obrazka. (Obr. 7).

.
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Uzamknutie

1. Stlacte a podrzte tlacidlo zapnutia/vypnutia 3 sekundy; na LED displeji sa zobrazi, ze
zariadenie je uzamknuté. (Obr. 8)
2. Na odomknutie zopakujte predchadzajtci krok. (Obr. 9)

Inteligentna pripomienka

Ked je potrebné holiaci strojéek vy¢istit, na LED displeji sa zobrazi napis ,Clean®. (Obr. 10)

VVymena hlavice

Pre najlepSie vysledky vymenite holiacu hlavicu raz rocne. Pri spravnej Gdrzbe vam holiaci

strojcek vydrzi dlho.

Pogkodené alebo opotrebované holiace hlavice je mozné nahradit iba vyrobkami Cecotec.

1. Vyberte stari holiacu hlavicu z holiaceho stroj¢eka. (Obr. 11)

2. Vystupok novej holiacej hlavice (1) zasurite do otvoru v hornej ¢asti holiaceho strojceka (2)
a zatlacte hlavicu do strojé¢eka (ozve sa cvaknutie). (Rys. 18) (Rys. 12)
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Vymena hlavice
Hlavice st vymenitelné. Po zloZeni pdvodnej hlavice nasadte na pristroj tu, ktort chcete
pouzivat. (Obr. 13)

Ochrana zivotného prostredia

Dobijacia batéria obsahuje latky, ktoré mdzu znecistovat zivotné prostredie, preto ju treba z
vyrobku vybrat alebo odovzdat na riadnu likvidaciu do oficidlne uréeného recyklatného
strediska.

Postup vybratia batérie

Batériu vyberajte az po jej Gplnom vybiti.

1. Odpojte nabijacku a vytiahnite kdbel zo zariadenia.

2. Nechaijte holiaci strojcek bezat, kym sa nezastavi, potom vyberte skrutku a strojcek
otvorte. (Obr. 14)

3. Vyberte batériu a zlikvidujte ju v sdlade s miestnymi predpismi. Po vybrati batérie holiaci
stroj¢ek znovu nepripdjajte.

5. TECHNICKE SPECIFIKACIE

Produkt: Bamba PrecisionCare TwistGroom 10in1

Referencia: 04194

Nabijacka: Vstup 100 - 240 V~, 50/60 Hz, 0,3 A

Vystup5VDC 1A, 5W

Holiaci strojcek: Vstup 5V DC, 1A

Batéria: Li-ion 3,7V, 600 mAh, 2,22 Wh

IPX6

Technické Specifikacie sa mézu zmenit bez predchadzajldceho upozornenia s cielom zlepsit
kvalitu vyrobku.

Vyrobené v Cine | Navrhnuté v Spanielsku

6. RECYKLACIA ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

Tento symbol znamend, Ze podla platnych predpisov sa musi vyrobok
a/alebo batéria zlikvidovat oddelene od komunéalneho odpadu. Po skonéeni
Zivotnosti vyrobku vyberte batérie/akumuladtory a odneste ich na zberné
miesto ur¢ené miestnymi dradmi.

_— Podrobné informacie o spravne;j likvidacii elektrickych a elektronickych
zariadeni a/alebo batérii ziskate na miestnych tradoch. Dodrziavanie
uvedenych pokynov pomaha chranit Zivotné prostredie.
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7. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

CESTINA

Spolocnost Cecotec zodpovedd koncovému pouzivatelovi alebo spotrebitelovi za akykolvek
nesulad, ktory existuje v case dodania vyrobku, za podmienok a v lehotach stanovenych
platnymi predpismi. Odporuca sa, aby opravy vykonaval kvalifikovany personal.

Ak zistite problém s vyrobkom alebo mate akékolvek otazky, kontaktujte oficidlnu technicku
podporu spolocnosti Cecotec na cisle +34 96 321 07 28.

8. AUTORSKE PRAVA

Prava dusevného vlastnictva k textom v tejto prirucke patria spolocnosti CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. VSetky prava vyhradené. Obsah tejto publikacie sa nesmie vcelku ani
Ciastocne reprodukovat, ukladat do vyhladavacieho systému, prenasat ani Sirit akymkolvek
spbsobom (elektronicky, mechanicky, fotokopirovanim, nahrévanim alebo podobne) bez

predchadzajiceho sihlasu spolocnosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

Poziadavky na informécie o externych napdjacich zdrojoch

Zverejnené informacie Hodnota a Jednotka Poznamky

presnost

N&zov alebo ochranna Yuyao LianYe -- -

znamka, ¢islo obchodného Electronic Co., Ltd.

registra a adresa vyrobcu NO.11 South Gongji

Road, Linshan Town,
Yuyao, Zhejiang,
P.R.China

Identifikator modelu LYO50501000€U -- --

Vstupné napétie 100-240 V Podla ddajov vyrobcu.
MézZe ist o hodnotu alebo
rozsah.

Vstupna frekvencia 50/60 Hz Podla Gdajov vyrobcu.

striedavého pridu MézZe ist o hodnotu alebo
rozsah.
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Vystupné napatie

5.0

Nominalne vystupné
napatie. Je potrebné uviest,
¢iide o striedavy alebo
jednosmerny prud. Ak sa v
zataZovacom stave 1 meria
viac nez jeden fyzicky
vystup alebo viac nez
jedno vystupné napatie,
zverejnia sa dostupné
kombindcie vystupného
napatia, vystupného pradu
a vystupného vykonu.

Vystupny prud

1.0

Nasledne

Nominalny vystupny prad. Ak
sav zatazovacom stave 1
meria viac nez jeden fyzicky
vystup alebo viac nez jedno
vystupné napatie, zverejnia sa
dostupné kombinacie
vystupného napatia,
vystupného pridu a
vystupného vykonu.

Priemerné t¢innost
v aktivnom rezime

7 pri115V~, 60
Hz

7 pri230V-~,
50 Hz

%

Deklarované vyrobcom na
zaklade hodnoty
vypocitanej ako aritmeticky
priemer Gcinnosti pri
zatazeni1 - 4. Ak sa uvadza
viac priemernych aktivnych
Gcinnosti pre rézne
vystupné napatia dostupné
pri zatazovacom stave 1,
zverejnenou hodnotou je
priemerna aktivna G¢innost
deklarovana pre najnizsie
vystupné napatie.

Vystupny vykon

5.0

Nominalny vystupny vykon. Ak
sa v zataZovacom stave 1
meria viac nez jeden fyzicky
vystup alebo viac nez jedno
vystupné napatie, zverejnia sa
dostupné kombinacie
vystupného napatia,
vystupného pridu a
vystupného vykonu.
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U¢innost pri nizkom
zatazeni (10 %)

%

Deklarované vyrobcom na
zéklade hodnoty
vypocitanej pri
zatazovacom stave 5. Tato
poziadavka sa nevztahuje
na externé napdjacie zdroje
s menovitym vystupnym
vykonom 10 W alebo
nizsim. Ak sa uvadza viac
priemernych aktivnych
Gcinnosti pre rézne
vystupné napatia dostupné
pri zatazovacom stave 1,
zverejnenou hodnotou je ta,
ktora je deklarovana pre
najnizsie vystupné napatie.

Spotreba energie bez
zataze

0 pri115V~, 60 Hz
0 pri230V-~,
50 Hz

Deklarované vyrobcom na
zéklade nameranej hodnoty
pre zataZzovaci stav 6.
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SLOVENCINA

www.cecotec.es

Cecotec Innovaciones S.L. C/

de la Pinadeta s/n, 46930
Quart de Poblet, Valencia (Spanielsko)

EA01220330
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